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VORWORT.

Der Chinese nennt die Sprichworter, Denkspriiche der
Weisen;, der Morgenlinder, die Blume der Sprache; der
Spanier, Seelen-Arznei; der Italiener, Volks-Schule; der
Franzose, la sagesse des nations; der Deutsche, die Weis-
heit auf der Strasze. '

‘Wie man hieraus ersicht, steht hei allen Volkern das
Sprichwort, als Resultat des heobachtenden Menschenver-
standes, als Lehrmeister ciner kurzen und biindigen, prak-
tischen Lebensphilosophie, in groszem Ansehen,

Das Vergleichen der Sprichworler der verschiedenen
Volker wiirde das klarste Bild ihres innersten Wesens er-
blicken lassen, Besonders interessant wiire ein solches Ver-
gleichen fiir ein Grenziand, wie das unsrige. Auch lag es
anfinglich in unscrem Plane, diesem Gedanken Raum zu
geben, indem wir, neben den luxemburger Sprichwdortern,
dic damit sinnverwandten franzosischen und hochdeutschen
angefiihrt hitten. Allein der kleine Kreis von Lesern, mit-
hin der die Druckkosten nicht erschwingende Absatz, der
ein, im luxemburger Dialekt geschriebenes Buch dieser Art
nothwendiger Weise haben musz, erlaubte uns nicht diese
Sammlung mit jenen Zusitzen zu veroffentlichen.

« Dieweil ich Sprichworter schreibe, so kann ich nit
»allewege Seide spinnen. Es wird auch grob Garn mit un-
»terlaufen, » sagt Johann Agricola. Die Weisheit auf der
Gasse nimmt kein Blatt vor den Mund. Hieriiber erschrecke
man doch nichl. Da unsere vaterlandische Literatur jeden
Tag mehr Fingang beim Volke findet, und dicse Sammlung
mehr aus volksthimlichen, als aus sonstigen Ritcksichten
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verfaszt wurde, so haben wir alle Kraftausdriicke und zu
kernige Wahrheiten, die das Ohr beleidigen konnten, fort-
von hier in eine besondere, dem Druck nicht bestimmte
Arbeit verwiesen, */

Von dem Sprichworte, im engeren Sinne, trennt sich
die sprichwortliche Redensart. Sie unterscheidet sich von
dem ersteren hauptsichlich dadurch, dasz sie keinen selbst-
stindigen Satz bildet, und erst im Zusammenhang mit vor-
oder nachgehender Rede einen Sinn erhilt. Wir geben die
selben im 2. Theile.

Seit vielen Jahren haben wir mit wachsamem Ohre
dem Volke seine Spriiche abgelauscht; allein alle zu horen,
mithin alle sammeln zu konnen, ist, unserer Meinung nach,
ein Ding der Unmoglichkeit. Man wundere sich deswegen
nicht, wenn noch Manches hier fehlt. Beitrage, zur Ausfil-
lung dieser Liicken, werden uns sehr willkommen sein.

Zum Aufsuchen eines Sprichwortes oder einer sprich-
wortlichen Redensart bemerken wir schlieszlich, dasz die-
selben hier, theils nach dem zuerst darin vorkommenden
Hauptworte, und in Ermangelung eines solchen, theils nach
seiner Bedeutung oder nach dem Anfangsworte, alphabe-
tisch geordnet sind.
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T as kén Abre] esd gutt,
"T schnoeit dem Schéfer op den Hutt.
De folzéngten Abre]l muss de Gukuck sangen.
Adam an Ef
Woren zwén Eppeldéf.
Se schlofen nét all, d&€ d’Aen 20 hun.
Aus den Aen, dus dem Herz.
Néischt as gutt fir d’'Aen.
Un d’A en daref én nemme’ mam Iélebdn réeren.
—-» D’Aen oder de Beidel op.
Aeschéin as kéng Héxerei.
> Lgert kén alen Af Grimasse’ machen.
E moren AkOert as bésser, ewé& e fétt Prozéss.
Dén et agebrécht hiot, kann et dusfszen.
. Bei dén Alen as ¢ gutt gehalen.
> Alles oder néischt.
» Den Alter gét fir.
'T as kén Apel esd roserdt, en huot e falsche’ Kiér.
2 Eu ugebasten A pel hélit séch nét.
Den Apel féllt nét wéit fum Bam.
Wan den Apel zeidéch as, da’ féllt e fum Bam.
> Kéng Arbécht emmesos.
Dén arbécht, dé bret.
> Dén nét arbécht, soll nét feszen.
D¢ mat arbécht, ka’ mat feszen.
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D& Arem d& droen hirt Kréiz um Bockel, d& Rach
dé féeren et an der Kutsch.
Arem as kéng Schan.
Wit mé drem, wit mé wirem.

Wat én nét aschliécke’ kano, muss én erdusspeizen.
Aueren a Stonne’ sin ongléich.

Bal as ké' Cassino.
Weé de Bam, esd den Apel.
Dén dléscht lreft krit de Bambesch.

Zent Bartelemés hell dem Bauer de Kés,
An dem Schéfer d’lénge’ Gesés,

Dén éngem Bauer e Gefalen dét, spilt onsem Hérrgott
e Schéllemstéck

D’Bauere sin och Leit.

Blo a rot as Baueremolt,

D'Bedénke’ kann € kéngem ferdépken.

We € beicht, esd gél & lasgesprach.

Dén én huot de Beidel, dén aneren d'Gélt.
Dé gutt Bén huot, huot oft schlécht Stiwelen.
W¢é én an de Besch rifft, esd schalt et erdus.
De Besch huot och Oeren.

Dat béscht kemt hannenno.

Bésser éppes, ewd néischt.

Bésser as bhésser,

Beésser émol gutt, ewd zwémol sehlécht.
Bésser spét, ewé gior nét.

D’'Bestuoden as éng Lotterie.

Ewé ¢ s&t Bett mécht, esd schléft én.

Fu’ schléchte’ Beziller helt & wat ¢ krit.
Mat bezuolen as & lass.
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'T as bésser biédelen, ewE stiélen.
E neie’ Biésem kert gutt. .
T gét mé licht de Breréch. erof ew& erop.
D'Biérger begéne’ séch nét, ower d’Leit.
Wo Bire gét, do gét och Kleppelen.
T kann én u sénge Bire’ gesin, wan dén anere’ Leit
hir zeidéch sin.
W0 et nét as, do bréennt de Spass.
Schneit d'Brot gléich,
Da’ ges de réich.
All buochten hélleft. _
'T as ké’ Bur esd kloer, en drélt séch étteléchmol.

Wat den Dach héléger as, wat der Deiwel rosener us.
En aneren Dach, en anere’ Mart.
Muor as nach en Dach.
'T as nét all Dach Kirmess.
T gét nétscht esd réug gesticht,
'T kemt un d’'Dachlicht.
Wo Damp as, as och Feier.
Wit en Dar gét, spetzt séch jogk.
Dat alt dauert am léngsten.
Stréckt fech der Décken no.
D¢ kléng D &f hénkt én, dé grosz 1&st &' lafen.
Wat déint nét as, dat losz leien.
Wan der Deiwel d'Pért hiot, da’ kann en och de
Suodel huolen.
Wit der Deiwel mé& hiot, wat e m& welt hun.
Der Deiwel as nét esd schwarz, ew& én e molt.
Wan der Deiwel miit as, rascht em op éngem
Meschthaf.
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Der Deiwel mécht kémels op e kiénge’ Kop.
T as kén Deppen.eso kléng et fennt séin Déckel.
En Deppe’ wat kacht, 1éft licht fwer.
Dé& al Deppe’ kachen am béschten.
Wat enner den Desch féllt, as fir d'Mot.
Wan én dét wit & kann, dan dét ¢’ genoch.
Jiderén hubot genoch firu’ sénger Dir ze kiéren.
Loszt d'Ddde’ rden.
"T as néerges bésser, w& dohém.

Dommhét a Stolz,

Wioszen un éngem Holz.
Wit dom mer, wit stolzer.
Am Donkelen as gutt monkelen.
G&nt der D3t as ké' Krait gewiios.
Emesos as der D3t (an dé kascht d’Liéwen).
Engem séin D3, dem anerg’ sé)’ Brot.

Arem a réich,
Der Dt mécht alles glaxch.

"T kann nét mé schiécht goen , ew& nom Dot an d’'Hell.

No der Dot,
Wés allemensch Rot.

All Dréck fennt sér’ Geséll,
Wit én den Dréck mé réert, wat e mé sténkt.

Waun den Dréck Mescht gét, da’ wér e giér gefdert.

Wit ¢ mé drénkt, wat ¢ mé& dischteréch gét.
Dé mat drénkt, ‘
Dé mat klénkt.

'T schweétzt é' wuol fum fillen drénken, iéwel nét

fum groszen Duscht.
Eng dégeléch Dreps mécht e Lach.
En Dronk op d'Zalot,
Stilt dem Dokter éng Dukot.
Eogem Dronkene’ gét e Fudder Hé aus der Wé.
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Nom boren Drot
Gét 6ll gefrot.
Dworfir as kéng Ursach.
Dut rech nét dus, bis der sohlofe’ git. -
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Dé bleift bei der &schter E,

Dé kénnt wéder usch nach wé.
Eng Eer as der aner wiert.

Dé méch éert, »

Dé méch lcert. ,
D'Eerléchkét dauvert am léngsten (wel se nét fill

gebraucht gét, sot den Eilespil).

Bésser Eerléch ferduorwen,

Als schénteléch gestuorwen,
Wat én nét ¢nnere kann, dat muss &' rééch ferdroen.

Wan et rént mat Ennerwant,
Da’ rént et och mat Onferstaqt.

Ent nom aneren.

Néscht gesot as och éng Entwert. , .
Dén Eschten as d’Geldeguotskagt. "‘)fm%’mwh AANIRE
'T as &schier gesot ewé gedoen. 4o

ho rad iu ‘muwmma Lvatn, Ao

Mat fale’ l&ert & goen.

Fautelerei befennt séch.

Wan d'Feier am Siré as, dan as k¢' Lésches mé.
W6 ké Feier as, as kéng Flam.

Wao Feier as, do as och Damp.

Dé mam Feier emgét, ferbrénnt séch.

'T as k¢’ Féler am Gudden.

Dé k&' Ferdross huot, dé mécht séch es.
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'T as bésser zwémo! ferduorwen, ewé émol ge-
stuorwen.

Alles fergét (ewé d'Waszerzoppe' nét).

Dé ferléert, dé senndécht.

Fersin as och ferspilt.

Ferspriechen an halen as zwéerlé.

Ferziéren as mé licht, ew& gewannen,

D'Fescher an d'Jéer,
Si’ Pléuteleféer.
Un de Fiéderen erkénnt én d'Fullen.
Sch& Fiédere mache’ sché Fullen.
Jideré’ fillt séint (sot d'Fra, di hat de Map s'op
d’Oer geschloen).
An dem as & séch flaist, mécht én né@ischt.
En ale’ Foerman héert nach giére' klaken.
En ale’ Foerman as e gudde’ Wéweiser.
Eng woréch Fra as en Zonk em en Hdus.
Fun héere’ soen, muss ké’ séng Fra schloen.
Al Frae', jong Ménner, Senne’ gewes ;
Al Ménner, jong Frae', Kanner gewes.
E Fraleitsrot as en E wiert, wan e gerél; a wan
en nét gerét, mécht en éngem 100 Frang Schuot.
E Fraleitshoer z& mé, ewé e Klackesél.
Freier a Ménner as zwéerlé.
E gudde’ Frent,
D¢ séle’ kent.
T as ké' néere’ Frennchen,
Ewé den égene’ Mennchen,
Dé Fréop hescht, hebelit den Nuem (a wan en em
Mettéch. opsténg).
D¢ fill frét, gée fill gewuor.
Eng Fro as énger Eptwert wiert.
Mat froe’ vermécht én néischt.
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Frot nét wal dé aner machen.

E schléchte’ Full, dén a sé&in Ascht méeht.

Wan é' Fulle' fepke’ weli, da’ muss én nét mat Klep-
pelen dra’ schloen.

D'Fulle’ sangen ew& en de Schmé'wel gewtost as.

Lange’ Fuodem, faul Nédesch,

D'Fuoréchl hitt de Besch mé ewé de Freschter.

E schi¢chte’ Fis, dén nemmen ¢ Lach huot.

Eugem geschépkte’ Gaul,
Kuckt én nét an d’Maul.

D'Geblitt ka' nét l&en.
Lang gebuorécht as nét geschénkl

Schwarz gebuoren,
All wésche' ferluoren.

E G éck mécht der honnert.,
Mat gefangen,

Mat gehangen.

Bésser schlécht gefwor, ewé stolz 5angen
Haut gejuxt, ;
Muor geschluxt.

D'Geléenhét mécht den DEf.
Bésser geleiert,

Ewé gefeiert.
Wé gelieft, esd gestuorwen.
Schwétzen as ké’ Gélt.

"T muss én d'Geélt fun de Leit huolen (fun de Bém
kann én et nét erofreselen).

Dégmno Gélt, démno Wibdr.
D'Gélt régert dWelt.

Ké Geélt, ke Liédder.

Mat Géloa gutt Ware krie & 6ill.
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Dén émol geluen hudt, dém gléft én nét mé.
Gemelléch kemt én och firun, '
D'Geréchtéchkeét huvt éng Widszenuos.
Dé gerode’ sin dé Béscht.

D’Geschir weiszt d"Arbécht.
Geschwennéchkét as kéng Hexerei.

Fill Geschwéster gét schmuol Délen.

Fill Geschweétz a wéndch Fétt mécht moer Zoppen.
Fré gesiédelt, spét geriden.

Dé gesont as, as réich.

Gewalt brécht Eisen.

D¢ éscht Gewenner, d& léscht Ferspiller.
E gutt Gewessen as dat béscht Kapkessen.
WE ¢ séch gewrent, esd huot &' séch.

Fum Gewon liéwen d’'Leit, a fum Bedroch kiéde' se
séch.

Batter gewon a sés ferzfert.
Gezwongenhét as Gott Iét.
Gin an erem huolen, das gestuol,
Wan d'Ginze’ blée', sin d’Fraleit géckéch.
Zwé gesi’ mé, ewé én.
De Glawe mécht séléch (an de Spéck mécht fou).
Dén d’Gléck huot feert d'Braut hém.
Glach bei Gléich geséllt séch giér.
'T as nét alles Golt wflt blépkt,
(An nét alles Dréck wat stépkt).
Wior Go tt sétzt en Huos,
Dudr sétzt en och e Wuos.
E Gottdankrech as bésser, ewé e GotthellefRceh.
Gestuole’ Gutt dét ké gutt.
Dé [ré opstét, dém s&’ Gutt fergét;
Dé lang l6it, gét es och kwél.
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Wil én nét hale’ kann, dat muss én nét férsprivchen.
Eng Hant wéscht d& aner.

Eng Hapt soll nét wesse’, wiit d& aner gét.
Aus der Hant,
An den Zant.

Jideréngem séin Hantwreréck.
Jidem Hantwieréck sé’ Geschir.

Alles as en Hantwiréck (ower FIE fénken éng Ge-
schwennéchkét).

Haut mir,
Muorgen dir.

D'Haut as mé& no ewé d‘Hfém.
H&ere' soen as halef geluen.
Dén nét héere welt, muss fillen.

T as kén Hélégen esd kléng, en hét giér séng Ka-
pélichen.

T sin nét elauter Héléger, dé an d'Kiréch gin.

Wat 11 Hénger zesuome’ schiére’, kann dat zwiéleft
dusernaner krazen.

Loszt fech jopk hénken, da’ gét der nét al.
Rill Hénn lésche’ fill Brénn.
Kal Hénn, warem Léft.

Warem Hénn,
Léft onné Enn.

Den Hér priédécht nét zwémol.
WeE den Hér, esd de Kniecht.
Nemmescht kann zwén Héren déngen..
~ Hérendéngscht gt fir Gottesdéngscht. .
Héregonscht a Fullegesawk , dit dauert nét lang.

Hord min Sove o'r.
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Welt opser Hérgott én erniéren,
Da’ kaun Zent Péter et nét ferwiéren.
Wo onser Hérgott éng Kiréch baut, do baut der Dei-
wel eng Kapell,
Hétten an Hiten woren 2wé’ arem Leit.
Eng Hetzt ferdreift dé aner.
Den Hiéler as esd gutt, ewé de Stiéler.
Wan d'Hierz foll as, léft de Mont iwer.
Den Himmel as blo !
As ¢ fort, dan as dén aneren do.
Wat fum Himmel felit, duorfir kapoiéch nét,
T as keng Hochzéit esd kléng,
Se bréngt nach éng.
'T muss én allzélt dat béscht hoffen.
D'Hoffnonk as e Sél, un dém mer ons dot z8en.
Wb ¢én Holz hét, fale’ Spé&n.
Den Honger dreift de Wollef dus dem Besch.
Den Honger as de béschte' Kach.
Engem Hongeréchen as gutt kachen.
D'Honn, dé& billen, d¢ beiszen nét.
D% Escht Honn erséfi én.
Fill Honn sin der Huosen Dét.
An den Honnsdéch huot et nach nét gefiiior.
Eng Honnsnuos an e Fraleilskug sin allzau kal.
Dé séch schiomt ewd en Hont, dé Ifeft ews en Hér.
E rosenen Hont béist iwerall.
T wés é wuol wat én hdot, iéwel nét wat ¢ krit.
Wan ént der haut kdtm fofzéng hdot,
Da’ wér et gléich scho’ giér bestiot.
Dé 6ll huot, dé brauch fill.
Dén néischt koL, dén as ndseht.
Dén et lang Wbt lést et lany ligken.
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E gudden Hunnigét nét féut.

Zwén Hunne' ferdroe’ séeh nét op énger Meschit.

Dé welt Hunnéch lécken, dén daref d'Beien nét IR-
réchten.

Huowermiél gét Huowerpankoch.

Dén zwén Huosea zugléich noléft, keitt keén.

"T as bésser den Hutt, ew& de Kapp ferldor.’

Den Tésel muss gedriwe’ gin.

T kann én den Iésel wuol op d’Drépk fSeren, 't Xann
‘iéwel kén en zwangen ze drénken.

En Iésel gebuoren, en Iésel gestuorwen.

En Iésel si&st séch nemmen émol un e Stén.

Wan et dem Iésel ze wuol as, da’ gét en op &'Eis
dunzen.

Lanzem am 1észen, lanzemn an der Arbécht.

'T muss én feszen fir ze liéwen, an nél ligwe' fir
z'feszen.

Iren as mepscheléeh.
Den Iweldrun as e Stréltmécher am Stot.
lwerfloss m { Iwerdross.

ans ad
‘*— W MW
T muss én nét j@tze’, bis & geschloen as.

Jideréngem séint (da’ krit der Deiwel nAschl)
Gef dem Jong e Steiwer, a g& sélwel

K

De gudde’ Kaf as'den deiere’ Kaf.
Wan d'Kallef am Petz Ié’ll ‘da’ mécht &' en Déckel
drop.

Lﬂd,;#,m denk dr god o oL, )
B Wju Lucd Kalow. B ofp d ilenlow o Fomantan
(7’”‘ Aeh.
il Aot s e ad
3 Rof i

.
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T kann én nét alles op émol méchen.
T kann én nét jideréngem el gerécht machen.
Kléng Kanner, kléngt Lét;
Grosz Kanner, grosz Lét,
D'Kanner an d'Nare’ soen d"Wderécht.
D'Kanner kommen &schter, ewé d’Rénten.
Aus Kanner gét Leit.
Wan d’Kanner Gélt hun, da’ I&sen d'Krémer.
D'’Kanner hun dKréischen and’Lachen an éngem Sak.
Wan én de Kanner deWellen dét, da’ kréische’ se nét.
Kanner an Naren weist ¢ kéng engemacht Arbécht.
Wan én de Kanner de Fanger gél, da’ wellen se
d'ganz Hant.
Eog Kannerhagt as gléich gefellt.
Kannerwforéck, Kaonergir.
Kannerzillen as Engelsgeschéft.
"Wat én nét am Kapp hwot, muss én an de Bén hus.
Krache' Karen daueren am léngsten.
T keéft é keng Kaz am Sak.
Eng blann Kaz fépkt rar éng Mdus.
Wan d'Kaze’ fort sin, da’ sin d’Meis méschter.
Wan d'K 4z ¢’ séch wéschen, da’ gét et Rén.
Kazekanner mause’ giér.
Schwarz K& gin och wéls Melléch.
Zefill K éch ferdiérwen de Bréx (fersalzen d'Zopp).
Dat béscht k&ert é fir.
Dé keéft, wat én nét nédéch as,
Ferkeéft bal, wit én nédéch as.
Dé séch op de Kenn spéiszt, dé spéiszt séch fill ze no.
Kléng Késselen hu' grosz Oeren.
'T gét mé Kétlen, ewé rosen Honn.
Dé séch sélwer kettelt, dé lacht wan e welt.
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Aun énger gudder Kichen as geschwe' gekacht (an
enger schlechter nach &schter).
En hongeréche’ Kidrel, dén s Wiirt fresst.
Dén op d'Kirmes gét,
Dém séng Plaz fergeét.
Kléng Kirmes a klénge' Béer, kann e Man esd fill ews

e welt.
Dén nemmen éng Klack héert, hdert nemmen &

Schal.
Dé séch enner d’Kleie' mescht, gét fun de Schwé

gefriest.
D’K1ét mécht de Man nét.
En ale’ Knuop an éng jong Mot,
Dé maen e gudde’ Stot. :
Micht e Knuot ewé éng Bamnoss,
Da’ mach der ké’ Stéch emesoss.
Wan éng K0 beselt, dan hieft d€ aner de Schwanz op.
'T héscht kéng K9 Blimmchen,
Dés se href e wéisze’ Strimmchen.
T gét én esd al ewé éng Ko,
D’lgert éu all Dach éppes zo.
D'Krankhéte kommen zu Pért a gin zu Fds erem fort.
Wat én nét krée’ kann, as zefill gehéscht.
T as ké grészer Kréiz,
Ewé en Hauskréiz.
"T as kén esd kléng,
En huot sét' Kréiz fir séch eléng.
Grénge' Kreschdach,
Weéiszen Oschterdach.
De Krd gét esd lang op de Bur bis e brécht.
D’Kugelen tréffen nét all. :
Aus éngem Kuolesak kritt é ké wéisz Miél.
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D'Kdar an d’Moll,
De Wés an d'Scholl ,

D’'Huower an de Pull,
Sétzt de Bauer op de Stull.
Kurz a gutt.
'T as bésser éng Kascht an der Tésch, ewe éng Fiéder
um Hutt.
Dén an der Kutsch welt fuoren,
Dén daref d'Gelt nét spuoren.

L

Dén zum léschte’ lacht, lacht am béschten.

Lang as nét &wéch.

Dén nét laude’ kann, muss alt pénken.

D' Léer eszt kéngem ké' Brot.

T muss jideré’ s&1’ Léergélt bezuolen.

D’Léft bedréft.

D’L&ft kémol schiéft.

lésen an drénken hellt Laif a S&l zesuomen.

Mat réiche’ Leiden as allemensch frentschafi.

T muss én d'Leit huolen ewé se sin, an nét ew?® se

solle’ sin.

T as gutt dus aner Leits Liéder Rimme’ schneiden.

Kléng Leit kache’ mat Waszer a schmélze’ mat Bur.

D’Leit schwétze fill, wan d'Déch lang sin.

Loszt d’'Leit schwétzen.

‘T muss én nét alles gléwe’ wat d’Leit soen.

Fill Leit feszen d'wéls Brot ferun dém schwarzen.
D¢ Léschten
As dé Beschten.

T as ké grészer Lét,
Ewé wat ¢ séch sélwer dét.
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D¢ L&, dé stilt.
T Ifeft ¢ wé é kann, an nél wé é welt.
Dé lang Ifeft, dé gét al.
T 1feft én nét fun der Arbécht, mé fum Profitt.
T Ifeft én nemmen émol. '
'T Ifeft én nét fun der Le&ft (Loft).
D'Liéwen heénkt un éngem Zwirsfuodem.
'T muss é liéwen a’ liéwe' loszen.
An der freier Loft as alles erlapt.

WE op der Long,

Esd op der Zong.

Zent Lorénz,

Sang oder Strénz.
Dé grészte’ Lus as de Fus (an dén nach gét bedruen).

E schléchte’ Man,

Dé kéug FI6 erniére’ kann.
E Man, e Wrt.

W5 ké' Man as, as ké' Rot,

W5 kéng Fra as, as ké’ Stot.
Héschen a gebidde’ mécht de Mart.
Dén né mart, bezilt richtéch.

T soll én nét marte, wat én nét kafe’ welt.
Zent Mateis
Mécht oder brécht d'Eis.
Miach wats de kanns.
Wai m¢, wat léwer.

Mé kill a nas, |

Felit dem Bauer Scheier a Fas.
Méhblot, dét ke’ Gat.

Wat & giér mécht, kascht kéng ME.
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Dén néxscht qus séch mécht, dén as néischt.
T féenkt & mé Mécke’ mat Hunnéch, ewé mat Esséch.
Bésser éng Méck am Deppen, ewé kloer Waszser.
"T muss ¢ mat dé Médercher danzen, dé én huot.
Sché’ Médercher gi’ sché’ Brauten.
Dit schénste’ Métche’ kann nét mé gin ewd ct huot.
Fir all Meiler ze stoppe’ misst & fill Stepp hun.
Wan d'Meis sat sin, dan as d’'Miél batter.
Dé méng, dé féng.
'T as nét genoch mam méngen.
E Mensch ka' séch ferriéden :
Eng Ko ka’ séch fertriéden.
Den hélége’ Mérten,
Dét d'Bauere’ férten.
T as bésser éng Mesch an der Hant, ewé éng Dauf
um Dach.
T as kén als Méschter fum Himmel gelalt.
Kloer Métten, déischter Scheieren.
Am Mierz komme' Schauveren,
D& Déch lang daueren.
Dén zum &schten an d'Mille’ gét, krit zam ischie’
gemuol.
Wat dem Mont sés as, as dem Hierz (Mo) batter.
Wat ¢ spaort fir de Mont,
Frest d'’Kéz oder den Hont.
Alles mat Moszen (sot den Eilespil, di hudt en éng
Mosz Branteweél’ gedronkt).
W5 et de Mot as, séngt ¢’ Pompernéckel an der Kiréch.
Réntet Muoderschdach én Abléck,
Da’ rént et 6 Wochen an éngem Stéck.
Muorges rot,
Owes Not.
Muorgesstonn huot Golt am Monn.
Mussen as eng schwéer Bos.
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'T as néerges besser, ewé dohém.
Wo nétscht as, gét néischt zu Schanen.
Néischt as néischi.
Néit mécht Strért.

Dat Neit

Gefellt de Leit.

"Tas besser Neider,

Als Maltleider.
Nokucke kascht néischt.
T as mé licht nokucken, ewé arbéchten.
Noll fu Noll gét op.
Am Noper sél’ Gart as gutt kraude’ goen.
D'NOt léert biéden.
Wan d'N6t am grésten as, as d'Hellefl am nosten.
D’NGt kénnt ké' Gesetz,
An der Naocht sin all Kaze' gro.

Iwer ' Nwocht

Hiiot séch s¢ho’ muoncheré” beduocht.
De Nuom mécht fill zur Sach.
De Nuom mécht néischit zur Sach.
Dé séch d'Nuos ofschneit, ferschimt séch d'ganz

Gesicht.

o

Ondank as der Welt Lon.

Oungléck am Spil, Gléck an der L&ft.
Am Ongléck erkénnt & séng Frenn.
En Ongléck kemt kés eléng.

Dén Ongiéck huot, dé brécht de Fanger am Bre.
(— dé féllt um glérche’ Buodem a’ brécht e Bén).
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Ongkraut fergét nét.
D¢ séch iérgert hdot Onrécht.
T muss én nét mé& opluoden, ewé én droe’ kanu.
Owes rot,
Muorges got. ,
Dém éngem kalwen d’'Oxen, dém aneren d'Ké nét.

Bésser Pach,
Ewé Lach.
Pifesak gét nemmer sat.
T as k&' Papp a kéng Mamm esd arem,
Se halen hire’ Kanner warem.

Wat mat Péife’ kemt gét mat Trommen derfun,
D¢ al Pelle léen dé décks Eer.
De Pért, dé gutt zéen, luot & fill op.
Nét all Pért kréen Huower, d& Huower ferdéngen.
T as kéng Plaz eso kléng, s’as hénkes wiert.
Honnert Pont Schagréng bezuole’ kén Dubbel Schoir.
De Popeier as gedelléch.
Jidere’ priédécht fir séng Por.
Dén aneren as gutt priédégen.

"T as bésser prob&eren,

Ewé stod&eren.
T as ké Profét a’ séngem Lant.

Wat rappécher,
Wit knappécher.
Dén et récht aus dém et krécht.
Dec R&der as nét bésser , ewé den Déler.
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De Réichtom kemt nét fun de weiden,
Mé fun de kuorge’ Leiden.
Nom Rén gét Sonneschéin.
Réngeléchkdt as d’halef Fudder.
Dé béscht. R&t kommen hannenno.
Dé stréng Richter richten nét lang.
D’RO kemt dem Alter z9.
Wiém nét ze roden as, as nél ze hellefen.
Rom as nét an éngem Dach gebaut gin.
T as kéng R os 0né Dar.
GGudde’ Rot as deier.
De Ruot mécht dem Bauer k& Schuot,

Eung &erléch Sach stét gutt.
Enger geschitter Sach as néischt ofzebrfechen.
Bekemmer séch jideré’ sénger Sach,
Da’ elltwEder Schueider nach Schoster fum Dach.
Den eidele’ Sack as e Stréitmécher.
"T as ké Samstéch eso dréf,
D’Sonn schéngt der Muttergottes zu L&f.
Eng Sau waullt esd gutt ewé e Buoréch.
T huot och emol éng blann Sau éng Echel font.
Dé al Scheiere’ brénnen am lichsten,
Dén séch scheit, dé schaot séch.
Alles as nemmen émol schén.
Schénhét, Fergengléchkét.
De Schléck kemt est weit, ewé de Frésch.
T misst ¢ fill Schlé¢sser hun, wan én allemensch
welt de Mont zospiéren.

T wés ¢ wuol wé é schlofe gét,
Iéwel nét wé én opstét.
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Dé gutt schmiert, dé gutt fire.
Eng Schmuolmesch mécht de Summer nét.
Un de Schnesser erkénnt én d’Schwén.
E raudécht Schof stéeht éng ganz Hiért un.
Gedelléch Schof gi’ fill an é Stal.
Engem geschuorene’ Schof,
Meszt Gott de Want erof.
Jideré” wés am beschten, wo de Schong en dréckt.
Dén de Schong nét dréckt, dé I8zt en nél.
Schoster, bleif bei déngem Léscht.
Schuobermess, Wanter gewes.
"T as k¢’ Schuot esd grosz, 't as e klenge’ Profit derbér.
Hiéft de Schuot, firde Spott brauch dernét ze suorgen.
E sat Schwén dénkt v’ kén hongerécht.
Wan d'Schwa@’ sal sin, stoszen se den Trach em.
D& héscht Schwemmer ersaufen.
A klénge’ Sécken
Fennt én oft grisz Ecken.
Alles hiot zwd Seiten.
D'Senne’ gin nét den Hals erof.
Dén émol alles sét, hdol derno néischt mé ze ~ocu
Dé sicht, dé fennt.
D& nét do sin, sin nét gezielt.
D’'Sonu schéngt fir allemensch.
Wan et rént an d’'Sonn schéngt, da’ schiét der Deiwel
séng Fra. (H®’ lacht a si kréischt).
Rént et Sondes fir der Mess,
Da’ rént et an der Woch gewes.
Fré Sot, kéng gerot
Aus Spas gét Iérschi.
Wi néischt as, do brénnt de Spass (— lerléert de hé-
ser 1" Récht).
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Spéck a’ Schwart,

As énger Art.
Mat Spéck féngt ¢ Meis.
D'Spréwe’ si’ goeréch, wel se mat Trépp gin.
Dén de Spillman déngt, dé bezilt en.
Hal nét ze héch, da’ spréngt fech ké’ Spon an d’A.
Spréchwurt, Woerwurt.
Dén den Dubbel nét vocht kemt nét zum Steiwer.
Dé Stréch, dé op de Buodem fale’, si’ ferluor.

Zefill spetz stécht nét;
Zefill scharef schneit nét.

T stést &' séch nemme’, wo ¢ wé huot.

Dem Stémétzer as am Summer kéng Flésch ze deier,
am Wanter kéng Kuscht ze hart.

E Stén dén én nét hiéwe' kann, dé lést ¢ leien.
Dé éng rafen d'Sténg, dé aner werfen sec.

Zwé harder Sténg,
Muole’ sele’ réng.

Dé et gutt méngen,
Weérfe’ séch mat Sténgen.

Al Stiwele musse’ fill geschmfert gin.

En ale’ Stot
Hélly alles zu Rot.

Gént d’Strumm as schwéer schwammen.
Buorge’ mécht Suorgen.

T

Den Trauer gét mam Klackeschal ewéch.

Derfir gedoen, derno gekrascht, dat si’ ferluoren
Trénen.
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Alles muss en Ufank hun.

W kén Ufank, as kén Enn.

All Ufank as schwéer (sot de Jong, du huot en en
Amboss gestaol).

Wit fech nét uogét, brauch der nét ze leschen.

Hanner dem Uowen as gutt krichen.

D' Urséache’ si” fir ze brauchen.

w

Wan de Wan nét weér,
Weér muoncher Biédeler e groszen Hér.
Wan de Wan e Kuoref wer, da’ génge  mer Eer héschen.
Am dréwe’ Waszer as gutt feschen.
Stel Waszer fresst de Gront.
D’'Waszer léft nét de Breréch dus.
D' W aszer dacht esoguor néischt an de Schong.
Waszer drénke’ gét Fréschen an de Bauch.
Am Wan ersqufen der m&, ewé am Wiszer.
D¢ beim Wétwaszer as, dé sént séch.
Mat de Wellef muss én heilen.
D'Wellef fifesze’ séch nét enner séch.
D& Welle ma’ Frid.
Mat guddem Welle mécht & fill.
Wels de dat ént, da’ well och dat anert.
Dén alles welt, kritt néischt.
D'Welt welt bedrue’ sin,
Da’ ka’ se bedrue’ gin.
Dén et jideréngem gerécht mache’ kann, hiot nach op
d'Welt ze kommen.
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D'WeélL as en Héknapp; dén am méschien derfu’
rappt, dén hiot am méschien.
Wil & wenscht, dac gléft ¢ giér.
Wan & wenscht, da’ muss ¢ wenschen das et dep-
wiert as.
Wit én nét wés,
Mécht én nét hés.
Wit én nét wés, dat wés dén aneren.
Zwé wesse mé ewé én.
Dén alles wesst, wer huriéch réich.
D'Wiéder erkénnt én um Want,
Den Hér um Knfecht, an de Papp um Kant.
Mat Wirder bezilt & kéng Scholt.
D'Waderécht mécht ferhast.
Op der Woerécht kann ¢ bestoen.
D'Wdercécht gét nét enner.

‘T muss én dem Wollef sé' Pélz nét ferkafe’, bis én
en huot.

De Waollef ferléert séng Hoer, ower séng Ndupen nét.
Wan & fum Wollef schweétzt, dan as ennét wért derfun.
Ze kurz fir op e Won, ze lang fir op éng Kar,

Dén néischt wot, dén nélscht wennt.

‘T as k¢’ Wurem esd kléng, trett én en op de Kapp,
¢ réngelt de Schwanz.

T muss én nét all Wirt op d’Goliwo léen,
E Wirt bréngt dat anert.
E guit Wirt fennt éng gutt Plaz.

Mat gudder Wuor
As ké’ ferlior.

Wuor dé gefellt as halef ferkaft.
Schlécht Wdor gét fill gelwofi.
Ferbuode’ Waor zEt un.
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A

En alen Zaldot, en ale’ Biédeler.

Zeieprozéss, Speizhdweprozéss.

Alles huot séng Z é1t.

Mat der Zéit mécht én Hé.

D’'Zért an d'Leit muss én huole’, wé se kommen.

Zefill as ongesont (a’ wan ¢t scho” gebaken Eer wéren). @
Zefill zerrérst de Sak.

Firen Ziw ¢ ze mache’ muss én en Huos hun.

W6 den Zonk nideréch as, spréngt jiderén driwer.
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